
.
c
 

szám. "I 

ai i 

Megjelenik minden vasár- 

nap és csütörtökön. 

Szerkesztőség és kiadó- 
hivatal: 

Szabó Albert könyvnyom 

áaiaban Kézdi-Vásárhelytt, 
hova ugy a lap beltartalmi 

részét illető közlemények, 

mint az előfizeté 

mények, nyilttéri czikkek 

sstb. intézendők. 

Nyilttéri czikkek soron- 

kint 10 krért közöltetnek. 

Vasárnap, 1890. május 4. 

o . 

Politikai, közgazdasági, társadalmi és szépirodalmi hirlap. 

Előfizetési árak: 
6mk 

Fél évre. 3 tt-kI 
Negyed évre 1ft50kr 
Külföldre 1 évre 8 frt kr 

Egyes szám ára ő kr. 

Hirdetések dija: 
minden egyhasábos gat- 

mond-sorers vagy annak 

térfogatáért 4 krajczár. 

Hivatalos hirdetések külön ársza- 
bály szerint számittatnak. 

Ezenkivül minden beigta- 

tásnal 30 krajezár bélyeg- 

dij fizetendő. 

Egy évre 

É Felhivás előfizetésre. 

A „Székelyföld" czimü politikai, közg
azdasági 

társadalmi és szépirodalmi, hetenkint 2-sze
r meg- 

jelenő hirlapra a kö vetkező árakkal e
lőfizetést nyi- 

tunk: 

Egy évre. 

Fél évre 
Negyed évre 

Külföldre egy évre 

6 frt - kr. 

3 írt - kr. 

1 frt 560 kr. 

8 frt - kr. 

.
.
.
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Előfizetési pénzek bármely időben elfogadtat- 

nak. 

Lapunk azon előfizetőit, kik előfizetéseikkel 

még hátrálékban vannak, tisztelettel kérjük 

azoknak beküldésére. 

Kérjük egyuttal t. előfizetőinket, sziveskedje- 

nek előfizetéseiket minél előbb megujitani, hogy 

lapunk szétküldésében zavar ne forduljon elő. 

A „Székelyfölde kiadó-hivatala. 

E 

Sétatérünk. 

Kezdi-Vásárhely, 1890. május 8. 

Bizony sok mindent beszélnek a mi kis 

városunkról! Mondják, hogy levegője rossz, 

egészségtelen, de azért oly életerős, piros 

pozsgás embereket kevés város mutathat fel; 

mondják azt is, hogy lakossága nem müvelt, 

de azért van árvaháza, menháza, kórháza, mik 

bizonyára arról tesznek tanuságot, hogy ha 

külsőleg nem is vagyunk tulfinomak, de azért 

lelkünk elég müvelt arra, hogy tudjon em- 

bertársain szánakozni, fel tudja ismerni hu- 

mánus kötelességeit s tudja azokat áldozatok 

árán is teljesiteni; azt is mondják, hogy Kézdi- 

Vásárhely egy unalmas fészek, melynek 

nincs semmi társadalmi élete. Uram isten, ha 

az a 200 ember, ki a társadalmi élet hiányai- 

ról panaszkodik, egyesülne, igen könnyen 

megteremthetné magának azt, a mi ellen pa- 

naszol, mert az kétségtelen, hogy az a 200 

panaszos olyan társadalmi életet tudna te- 

remteni magának, minőt épen óhajt. Aztán a 

mi a mulatságot illeti, abban ugyan nincs 

hiány. Ősztől tavaszig egyik mulatság a má- 

sikat éri, nyáron meg van szinészetünk. Ennél 

többet más vidéki város sem nyujthat. Azt is 

mondják, hogy városunk nem elég tiszta. 

Szent igazság, de az is igaz, hogy évszázado- 

kon keletkezett különös s az országban sehol 

másutt fel nem található épitkezési viszonyok 

között többet várni nem lehet. Elfogulatlanul 

állithatjuk, hogy a mi köztisztaság tekinteté- 

ből hiányzik, azt csak a kor és fejlődő izlés 

adhatja meg, azon hatósági intézkedésekkel 

segiteni nem lehet. 

Sok minden rosszat mondanak városunkról 

és nagy részben igazságtalanul. 

Kézdi-Vásárhely halad, csak az a baj, hogy 

lassan halad. 

Tévedne, ki azt hinné, hogy itt hiányzik az 

érzék mindazon követelmények iránt, miket 

egy iparkodó, vagyonos városnak szépészeti 

szempontból létesitenie kell, ámde azzal ok- 

vetlenül számot kell mindig vetnünk, hogy e 

900 holdnyi területre összezsufolt népes v
áros 

mindenhez két annyi bajjal, két annyi 

áldozattal juthat, mint egy más, kedvezőbb 

fekvéssel s helyrajzi viszonyokkal biró város.
 

Az intéző körök nagyon jól tudják, hogy mit 

kellene tenni, de a legjobb akaratnak is 

gyakran utját állja a lehetetlenség. De a mi 

ma lehetetlenség, holnap már megszünhetik 

annak lenni, vagyis a mit ma nem tehetünk 

meg, egy vagy két év mulva megtehetjük. 

Igy vagyunk a sétatérrel is. 

Több mint egy évtizede, hogy ez a kérdés, 

tárgyalás alá került a városi képviselőtestü-
 

let kebelében, hol az eszme melegen fogadta- 

tott s egyszersmind egy bizottság küldetett 

ki, hogy helyet jelöljön ki. A bizottság ke- 

resett, kutatott, talált is alkalmas területet, 

de ez igen messze volt a várostól, a mi közel 

esett, meg nem felelt meg a czélnak. A vége 

is az lett, hogy a jóravaló eszme lekerült a 

napirendről és pihent éveken át. S a miegy 

évtized előtt lehetetlen volt, az most lehetővé 

vált az által, hogy a városnak egy terjedel- 

mes beltelke megürült. A sétatér eszméje ez 

által ismét felszinre került, a városi képvise- 

let már határozott, a takarékpénztár meg a 

kiépitést vállalta magára. 

Városunk ez által ismét egy lépést tett a 

modern haladás utján s hogy ezt sok más 

egyéb reformok kövessék, őszinte szivből 

kivánjuk. 

A „Székelyföld" tárczá ja. 

A sir szélén. 

(Történeti rajz a magyar néptanitók ijelenéből.)* 

Mily összeroskadt alak ! 
Mily megtört test! 
Mily beesett szemek ! 

A férfias mell halk emelkedését időről-időre 

tompa köhögés fojtja el, mint midőn a fuldokló 

az utolsó lég után kapkod! 

Arcza halvány, sápadt, sárga; mintha a halál 

lehellete ülne azon! 

Pedig még nem is oly idős, hogy e megtörtalak 

az évek sulya alatt roskadozhatott volna le eny- 

nyire! 

Nem is a tulélt évek, hanem a tulélt szenvedé- 

sek törték meg az egykor életerős testet! 

Nem, mint a villám, mely egy csapásával ketté- 

hasitja az ezredéves büszke tölgyet, nem oly rög- 

tön állott be az a változás, mi előttem áll; hanem, 

a mint a fatörzsébe magát mélyen beékelt szú, 

napról-napra emésztette fel az életerőt! 

x Küzdelmes életünkből meritett e szép vázlatot, bár 
fajó érzést keltett bennünk és hisszük, hogy ily érzést fog 
kelteni olvas inkban is, - sietünk közölni, mert ez igazi 
melegséggel, tényleges előadással van megirva, - s mert 
e vázlat azon szép történeti napból mutat fel mozzanatot, 
melyre épen lapunk mult számában közöltük az előfizetési 
felhivást. A vázlat minden olvasónk lelkéhez fog szólni, 
nmeit szakavatott toll irta, - saját szemlélődései foly- 
taán, - szivből eredtek sorai; s mi szivből ered, az meg- 
találja az utat, oda, hová irányitva van: a szivhez! 

; Szerk. 

S ha kérdezem önmagamat, mi idézte elő e ro- 

hamosan haladó rommbolást? könyeim áztatják 

szememet, midőn a feleletet megtalálom: - a 

hivatás!! 

Mily különbség, egykor és most! 

Midőn még mint ifjak együtt ültüuk a tanitói 

képezdében, hallgatva az előadásokat; János ba- 

rátom erős, megtermett, piros, pozsgás ifju volt, 

s most midőn még csak férfi kora delén áll, már 

kiaszott, elsoványodott, megtört alak, kiről min- 

denki sajnálattal mondja el, hogy a sir szélén áll! 

S valóban hivatása tette volna öreggé, beteggé, 

félhalottá, ideje korán? kezdek tovább gondol- 

kozni, s átfutom röviden emlékeimet, s fájdalom, a 
rövid gondolkozás végeredménye csak az: - igen 

is, hivatása vitte a sir szélére. 

Nem oly hosszu; de végtelen küzdelmes volt a 

lefolyt pályafutás, s e küzdelem felemésztette az 
életerőt, megtörte az idegzetet, meggyengitette a 

tettre kész izmokat, kimeritette a tüdöt, s a lélek- 
zetvét megnehezültével, megnehezül az élets lett 

belőle oly váz, ki ma már csak lézeng s nem jár 
azok között, kik egykor szelleme szikráit csodálva, 

mint tanitványai tömörültek körébe! 

Leverő, szomoru kép, de festenem kell, mert 

lelkiismeretem több megnyugvást talál abban, ha 

a metsző fájdalom sulya alatt rajzolom is le a ké- 

pet, mintha elhallgatom azt. Le kell festenem, 

hogy lássák azok, kik előtba h ivatás csak felüle- 

tesen van ismerve, s lássák, hogy a hivatását be- 
töltött egyénnek mily jutalmat adnak ők! Ök, kik- 

nek kezében van a hatalom, uralom, kegy és juta- 

lom! Festenem kell e képet, hogy tanulja meg 

ismerni a nagy világ a tanitó müködését, fárado- 

zásait, és csodálja az elért eredmények után nyert 

jutalmát! 

A jutalmat, mely legtöbb esetben nem más, 

mint a megtört beteg test és a koldusbot! 

Hazánk legelső megyéjével határos vármegyé- 
ben, melynek termő talaját a Tisza habjai nyal- 
dossák, s melynek lakói egykor mint szabadalma- 
zott nép kiváltságai keretében élve, hősies tettei- 
vel irta be nevét hazánk történetének vérrel irott 

lapjaira; azon a helyen, hol a szabadságharczunk 
egyik legjelentékenyebb diadalát vivták ki „fél- 
isteneink", ott nyerte el a tanitói állást János 

barátom! 

Mily boldog, mily megelégedett volt abban a 
tudatban, hogy hivatását követve a tett terére 
léphetett, hol a jövő nemzedéknek erkölcsösséggel 
párosult hazafias nevelésével, oly nagy szolgála- 

tot fog tehetni közvetve hazájának, közvetlenül 

pedig községének! í 

Hivatásának teljes tudatában, annak betöltésé- 
hez felpánczélozott erös akaratu lélekkel fogadta 

el a meghivó város meghivó levelét, melynek min- 
den sora azt mondja : az 1868. XXXVIII. t.-cz. 

értelmében kellend eljárni:: 

János elfogadta a törvényes alapot s ez alapon 
megkezdte müködését! tanitott, nevelt, tudva azt, 
hogy csak az az ország lehet virágzó, melynekér- 

telmes polgárai vannak!::: esuleni 
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SZEMLE. 
A Hamb. Nachr visszautasitja azt a feltevést, 

hogy Bismarck a képviselői padokról fog oppo- 
nálni a kormánynak. A ki azt hiszi, hogy Bismarck 
személye mellőztetése miatt eredt lehangoltságból 
opponál, olyasvalamivel gyanusitja őt, a mit má- 

sok illetlennek, szigoru birák még hazaárulásnak 

is tekinthetnek. A ki Bismarckról személyes le- 

hangoltságot tételez fel, feledi azt, hogy hosszu 
szolgálatában bizonyos foku objektivitásra tett 

szert s feledi azt, hogy a kormányzat a fődolgokra 
nézve ugyanazon keretben mozog s hogy az a 
férfi, a ki negyven évig fáradozott egy állásban, 

nem tarthatja tisztességes dolognak akkor fordul- 
niel, a mikor ha más állásban is, de még hasz- 
nálhat. Ha göggel vádolják őt, a mely elviselhet- 
lenné teszi rá nézve a kényszeritett magányt, 

mások a kötelességérzet ritka bizonyságát fogják 
látni abban, hogyha némely érzelmében megsér- 
tett államférfin még egyszer a parlamenti küzdő 

térre száll, nem azért, hogy mérközzék utódjával, 
hanem azért, hogy segitsen ott, a hol szava és ta- 
nácsa nem könnyen pótolható. 

Carnot, a franczia köztársaság elnöke, délfran- 
cziaországi és korzikai utjából visszatért Párisba. 
Utazásának az a kétségtelen eredménye minden- 
esetre megvan, hogy mindenütt az egész ország- 
részben legnagyobb rokonszenvvel, sőt lelkese- 
déssel fogadták. Az utazásnak az utóbbi napokban 
egy általánosabb érdekü intermezzója is volt. 
Mikor ugyanis Carnot Nizzában csütörtökön a 
hatóságokat fogadta, Nikolajevics Miklós nagy- 
herczeg, az orosz czár nagy bátyja is bejelentette 
magát nála, mire Carnot rögtön átsietett abba a 
terembe, a hol a nagyherczeg várakozott. Igen 
nyájas beszélgetés folyt köztük, melynek folytán 
azt mondta Carnotnak, hogy nagyon örül, hogy 
viszonozhatja azt a látogatást, melyet neki a köz- 
társaság elnöke Párison keresztülutaztában tett 
volt. E párbeszédet oly fontosnak tartották Niz- 
zában, hogy a svéd trónörökös és Szász-Koburg- 
Gothai herczeg megelégedtek azzal, hogy egy- 
szerüen csak beadták névjegyeiket. 

Caprivi kanczellárról és Marschall külügyi ál- 
lamtitkárról azt irják Berlinből, hogy ugy a kan- 
czellár, mint az államtitkár az ottani diplomacziai 
körökre a lehető legjobb benyomást tette Caprivi 
minden egyes külföldi képviselőt meglátogatott, 
hogy személyes ismeretséget kössön és rövid esz- 
mecserét tartson vele, a mi annál jobb benyomást 
tett, mert igen jól tudják, hogy az uj vezérlő mi- 
niszternek épen most mily bokrosok a teendői. 
Marschall a diplomacziai kart hetenként ugyanaz 
nap fogadja, mint elődje s különösen dicsérik 
benne nagy biztosságát és könnyedségét a hiva- 

talos érintkezésben, valamint kellemes, lekötelező 
magaviseletét. Caprivi és Marschall tiszteletére 

május 5-én nagyebéd lesz a franczia nagykövetsé- 
gen, melyre Herbette nagykövet meghivta a né- 
met államok berlini képviselőinek nagyobb részét, 
továbbá több minisztert és főtisztviselőt. A ven- 
dégek közt lesz Münster, párisi német nagykövet 
is, ki ez idő szerint a hannoveri tartománygyülés- 
ben vesz részt s pár napra Berlinbe is elmegy s 
ki különben bizalmas barátja Herbettenek. Vala- 
mint Herbette Berlinben, ugy Münster Párisban 

persona gratissama, s ebben a részben nincs is 
hiány a német-franczia barátságban. 

Pétervárról irják, hogy Schmidt tengerésztiszt 
büntényének leleplezésével egyidejüleg, kit azért 
tartóztattak le, mert a kronstadti vár különféle 
terveit külföldi katonai képviselőknek adogatta 
el, letartóztattak egy már már régebben elbocsá- 
tott őrnagyot is, feleségével, leányával és vejével 
együtt, mert szintén egy külföldi katonai attaché 
megbizásából, meg akarták szerezni az uj orosz 
mozgositási tervet. Schmidt ellen, ki szigoru ma- 
gánfogságban van a Péter-Pál várban, folyamat- 
ban van a vizsgálat s rövid idő mulva valószinü- 
leg be is lesz fejezve, mikor aztán Schmidtet át- 
adják elitélés végett a tengerészeti haditörvény- 
széknek. Az örnagy és családja ellen azonban 
nem is inditanak birói eljárást, hanem - jó muszka 
szokás szerint - közigazgatási uton elküldik őket 
Szibériába. 

Május 1. 
Elmult a kritikus nap. Hogyan és miképen folyt 

le a rettegett nap, arról még keveset tudunk. Csak 
annyi a bizonyos, hogy széles Európában nagy 
volt rá a készülődés. 
Mig a nyugoteurópai munkások zöme szocziális 

és kommunista izgalmak által befolyásoltatik, a 
magyar munkásosztály a magyar népet jellemző 
józan komolysággal folytatja munkáját, és nem 
engedi tüzhelyéhez becsempésztetni azon erősza- 
kos és kétélü elveket, a melyek a czivilizáczió 
békés előhaladása elé mindegyre magasabb sán- 
czokat hánynak a külföldön. 
A mig a külföldi munkások a május elseje mun- 

kaszünetben egy méltánytalanul viselt teher elleni 
nemzetközi szövetkezés alapvonalait akarták tün- 
tetőleg szervezni, az alatt a magyar munkásnép a 
május elseji munkaszünetben valóságos nemzet- 
közi munkásünnepet akarta ünnepelni. 
E csekélynek látszó különbség igen nagy jelen- 

tőségü, ha közelebbről tekintjük. Ki van benne fe- 
jezve az, hogy a nyugateurópai munkások nemzet- 
közileg akarják elmélkedés és megoldás tárgyává 
tenni azon munkáskérdést, a melylyel az egyház 
és az államok legjelesebbjei évtizedek óta ered- 

ménytelenül foglalkoznak, de ki van fejezve az is, 
hogy a magyar munkásnép csak addig halad együtt 
külföldi kartársaival, a mig azok át nem lépik az 
anarchia, kommunizmus határait. Pár szóval ecse- 

telve a helyzetet: munkásaink a nemzetközi mun- 
kásünnepben impozáns mennyiségben vettek részt, 
de oda nem vonultak az elégületlenség vagy rabu- 
listikus anarchia zászlói alá. 

Csak a fővárosban merte felütni a fejét a kül- 
földről importált szocziálizmus dr. Csillag és Fe- 
renczi József gyámsága alatt. 

Remélhető azonban, hogy ezen primitiv észjá- 
rásu ágitátorok ezuttal sem lesznek képesek má- 
sok figyelmét lekötni mint régi hiveiket: a mun- 
kakerülő csőcseléket. A magyar munkásnép jóléte, 

fáradságának méltányos jutalmazása kizárja ná- 

lunk a munkászavargások lehetőségét. Nálunk a 
szorongás bizonytalanul nyugtalanitó és aggasztó 
érzése nem bántja a társadalom retegeit. 

A mily kevés a magyar - ugy mond Széchenyi 
- még az apagyilkosnak is meg kellene kegyel- 
mezni.e E mondáshoz hasonlólag azt mondhatnók, 
a mily szegény a magyar, még a nemzetkőzi ünne- 

pen is kellene dolgoznia munkásainknak. Ha azon- 

ban mégis a munkaünnep megtartása közóhajnak 

bizonyult: kivánatos, hogy az a nemzetközi alap- 

eszme fentartására vezessen. 

Dobják sutba munkásaink a fehér és vörös zász- 
lókat s vegyék elé a háromszinü nemzeti lobogót. 
A miglen munkásaink a nemzeti érzületet élesztő 
jelvényeket nem hanyagolják el, holmi kozmopo- 
lita czafrangokért: birni fogják a társadalom ösz- 
szes rétegeinek rokonszenvét s az államhatalom 
mindennemü támogatását. 

Különfélek. 
- Xz idei tavaszi előléptetések több kellemes hirt 

hoztak nekünk. Nevezetesen wohldorfi Benedek 
István őrnagy, a városunkban állormásozó 24. hon- 
véd gyalogezred parancsnoka, ki mint társadalmi 
életünk egy legtiszteltebb és legkedvesebb tagja, 
a katonák és polgárok között fennálló jó viszony- 
nak évek során egyik tényezője volt, mostani ál- 
lásán való meghagyás mellett alezredessé, ugyan- 
ezen ezrednél alkalmazott Gáspár József fő- 
hadnagy századossá és D e ák Arpád hadnagy fő- 

hadnagygyaá s végül dr. Sinkovits Aurél tart. 
II. oszt. ezredorvos tettleges ezredorvossá léptet- 
tetett elő. A régebben városunkban állomásozó 

tisztek közül Horváth Károly és Putnoki István 
I. oszt. századossá, Lupini Frigyes II. oszt. szá- 
zadossá lettek előléptetve. - A csendőrség köré- 
ből még városunk derék szülötte Pap Mihály 
csendőr-szaázados lett őrnagygyá. 

És a város nem is késett a szorgalmas, öntuda- 
tos tanitónak tiz évi müködése után kiállitani azt 
a bizonyitványt, hogy „dicséretet és elismerést 
érdemlő szorgalommal müködik, ugy, hegy a la- 
kosság és szülők szeretetét és tiszteletét teljesen 
megnyerte!" S ez elismerés fokozta a hivatását 
felfogott tanitó ügybuzgalmát, fáradhatatlanul 
szentelte minden idejét a népnevelés ügyének, 
bár a törvényben körülirt azon szabályzat, hogy 
egy-egy tanitó vezetése alatt legfeljebb 80 növen- 
dék állhat, az iskolaszék szükkeblüsége által tel- 
jesen ignorálva lett s 180-150 növendékkel kelle 
évről-évre küzdenie, - mint ezt a már emlitett 
elismerő okmány igazolja; - nem csüggedt, fel- 
áldozta önmagát, feláldozta egészségét és tanitott, 
dolgozott, hogy egykor gyümölcsét élvezhesse 
fáradalmainak! 

És - elérte fáradozásai gyümölcsét.... a 
méltatlanság. .. és lelki, testi fájdalmaiban! 

Ily előzmények után, hogyan lehetséges az? 
fogjátok kérdezni kedves olvasóim ! 

„Változnak az idők s vele az emberek" mondja 
a latin; mi ezt a mondatot igy változtatjuk át! 
nváltoznak az idők s vele a nézetek is !4 

A világnézet, mindenkor az emberek előitéleté- 
ből ered! Minél előitéletesebb valaki, annál söté- 
tebb nézete! S ez előitélet romboló hatással bir a 
legszebben indult ügyre nézve is ! 

Helyesen jegyzé meg a „Néptanitók anyagi 
helyzetének javitása" czéljából a közoktatási mi- 

niszterhez, a „Magyar Paedagogiai Szemle" szer- 
kesztője által fogalmazott felterjesztés, hogy: 
Előitélet volt, s ez osztályrésze nálunk ma is, 
többek közt, a néptanitónak, miként volt hajdan 
a görögöknél és rómaiaknál, kik - mint ezt egy 
jeles egyházi tudósunk igen találóan jegyzé meg, 
- erényt, bünt, müvészetet és mesterséget iste 
nitettek, de a paedagogust az olympusi istenek 
székébe nem ültették soha ! s igy nem csoda, hogy 
az olympusi hatalmasságok között rokon-pártfo- 
gójuk nem lévén, csakis az istenek haragjának 
szülöttjei voltak: „guem dii odere, paedagogum 
fecere. ; 

Igenis, igy gondolkoztak s gondolkoznak ma is 
igen sokan, sőt egész községek a tanitói állás- és 
hivatásról, mit fájdalom csak most tanusitott leg- 
közelebb a magyar alföld egyik nagy városa Fél- 
egyháza, azon határozatával, mely a vért képébe 
képes kergetni minden jó érzésü müvelt embernek! 
És ily élőitélet lidéreznyomása alatt a város is, 

mely János barátunknak kiadta az elismerő ok- 
mányt akkor, mikor a szegény tanitó éjjelt, nap- 
palt hivatásának szentelve, megbetegedett s ké- 
relmezte, hogy egy az iskolaszék által felében, s a 
tanitó által felében fizetendő 30 frt havi illetmény- 
nyel ellátott segéd-tanitót alkalmazhasson a 130- 
150 gyermek oktatásához s az iskolaszék szük- 
keblüsége nyomorult 10 frtot szavazott meg a 
kérelemnek másodszor történt előterjesztésére, 
mig a 20 frt többletnek fizetésére a beteg tanitót 
kötelezte. 

De ez még csak testileg s anyagilag járult rom- 
bolólag János barátom lényére; lelkét megtörte 
az, midőn látta, hogy a törvény tisztelete csak 
üres haug iskolaszéke előtt, mely magának alkot, 
teremt tetszése szerint törvényt. 

Szegény Eötvös báró nem tételezhette fel a jövő 
nemzedékről, hogy az ő szabadelvü nézeteit any- 
nyira félre fogják magyarázni, s midon a közokta- 
tási törvénybe beiktatta, hogy: vallásoktatásról 
minden vallásfelekezet maga köteles gondos- 
kodnic, nem tehette fel azt, hogy lesz oly város, 
melynek iskolaszéke e szabadelvü tételt oda fogja 
merni magyarázni, hogy a törvényben megszabott 
tanköteles tárgyakat elhagyva, a tanitóra ráerő. 
szakolja a vallásoktatást is. És mit Eötvös nem 
hitt, megtörtént. 

János barátom felettes iskolaszéke határozatilag 
kimondotta, hogy: »a beszéd és értelemgyakorla. 
tok elhagyásával a bibliai történet és egyházi 
énektanitás tüzetik a tanitók elébe. 

A törvényes alapon álló tanitó öntudatosan uta. 

sitotta vissza e végzést, s orvoslát keresett a fe- 
lettes tanfelügyelőnél. 

Szegény tanitó! Feledé, hogy a tanfelügyelő 
nem fogja meghallgatni a hivatását felfogott ta- 
nitó panaszát. 

És igy volt. 

A lelkileg megtört tanitó tovább vitte ügyét, 
felment a miniszterhez s ez mondotta ki, hogy 



- 

-Május I-seje. A virágok hónapjának első napja 
sok és áldásos esővel köszöntett be s e miatt el- 
maradtak mindazon ünnepségek, mik ezen napon 
minálunk szokásosok. Elmaradt a tüzoltó zenekar 
körmenete s a népvándorlás a május-kuthoz, me- 
lyek a megelőző években oly vidám, mozgalmas 
képet kölcsönöztek városunknak, s csupán a zene 

és zöldág-disz maradt meg és pedig ezekből jutott 
pazarul. Május 2-ik napján már a felhők szétosz- 
lottak s azóta meleg, áldásos napfény fakasztja a 
bőven megáztatott földből a növényzetet. 
- Szinészet. Egri Kálmán szintársulata, mely 

Kézdi-Vásárhely városára is engedélyt nyert, már 
megérkezett Sepsi-Szentgyörgyre. Mihelyt itt be- 

végzi müködését Kézdi-Vásárhelyre jő. 
= Cserebogár, sárga cserebogár... Az kis bo- 

gár, melyről a költő lantja zengett, mely kis szám- 
; Ban mint a tavasz hirnöke örömet s nagy mennyi- 

sében a fáknak pusztulást jelent, az idén ugyan- 
csak bőviben van. Alkonyatkor megindul a züm- 
mögő had s zugással tölti be a levegőt, ingyenes 

hangversenynyel kedveskedvén a járó-kelőknek. 
A felseprőzött gyermekhad ezrivel veri le, fogdos- 
sa és füzi rablánczra a kis állatokat. - Mikor 
aztán a hold magasan jár, bogár és gyermek 
aludni tér, álmodván szép tavaszi napokról. 
- Földcsuszamlás - vonatakadály Az április 

29-iki esőzés következtében Kolozs-Kara és Virá- 
gosvölgy állomások közt, körülbelől 40-50 mé- 
ternyi hosszban a töltés megcsuszamodott. Ezen 
töltésesuszás következtében az éjjeli személyszál- 
litó-vonatok atszállitással és kisebb-nagyobb ké- 
sésekkel közlekedtek, kivéve a 309. sz. gyosvona- 
tot, melynéel az átszállitás a nagy eső miatt nem 
volt lehetséges, minek folytán ezen vonat Kolozs- 
vártól Nagy- Váradig nem is közlekedett. Virágos- 
völgy és Kolozs-Kara között a földcsuszamlás je- 
lentékeny zavart okozott az utasok között. Igy 
maradt megrekedve a Brassóból menő gyorsvonat 
és személyvonat estétől kezdve reggeli öt óráig. 
Az utasok nem kaptak elég tájékoztatást arra 
nézve, hogy mikor indulnak tovább a vonatok s 
főképen a Nagy-Várad felé menők nem tudhatták, 

i hogy vajjon átszállhatnak-e Nagy-Váradon, vagy 
ott ismét huzamosabban kell időzniök. 
- szörnyü bünnel gyanusitott előkelő nő. Szenzá- 

cziós esetről beszélnek most Székely-Udvarhelyen. 
Mint hirlik, egy előkelő hölgyet, a ki vidékről 
ment oda s most egy magánháznál betegen fekszik, 
csendőri felügyelet alá helyeztek, mert hir szerint 
utközben, Parajdon gyermeket szült s a szegény 
kis teremtést egy félreeső helyen megfojtotta. A 
részletről még nincs semmi biztos hir. 

Bismarck és a jövendőmondó asszony. Franczia 
lapok irják, hogy Bismarck fiatal korában egy jö- 
vendőmondó asszonynyal jósoltatott magának s ez 
a boszorkány azt mondta neki, hogy valamikor 
még egy nagy ország legnagyobb embere lesz; 
de végül kiüti őt a nyeregből valaki, a kinek ha- 
jókázás a mestersége. Bismarck ettől fogva min- 
dig bizalmatlan volt a tengerészek iránt s az admi- 
rálitás tagjaival nem egyszer koczczant össze. 
Hogy azonban a jövendőmondás beteljék, mégis 
eljöve Caprivi, a volt tengerészminiszter és elfog- 
laíta Bismarck kanczellári székét. 

- Franzstadtban április 20-án a város lakossága 

közt zendülés tört ki. A sztrájkoló vászonszövők, 

szövetkezve a többi munkásokkal, kövekkel ostro- 

molták a Brumbala-czég vászonszövő-gyárát. Az 
ablakokat és ajtókat bezuzták, a vásznakat az 
utczára hajgálták, az érkező katonaságot üvöltés- 
sel, fütykösökkel fogadták. A katonaság szurony- 
szegezve nagy erőfeszitéssel szétverte a zavargó- 
kat, több sebesülés történt. Legborzasztóbban az 
asszonyok dühöngtek. A zavargók már gyujto- 

gatni is kezdtek s számos épület leégett. 

- Az Alföldi és Délmagyarországi kiállitás. Az 
Alfoldi és Delmagyarországi kiállitást rendező 
bizottságnak XVI. osztálya elhatározta, hogy az 
iparosház disztermében a megye és a kiállitásra 
jelentkezett megyék területén levő mű- és régé- 
szeti tárgyakból térdijmentesen rendezett osztály 
mellett a szabadságharczunkra és annak nevesebb 
szereplőire és vértanuira vonatkozó tárgyakat is 
összegyüjti. A bizottság annyival is inkább indi- 
tottnak érzi magát erre, mivel az aradi vertanuk 
diszes emlékszobrának leleplezése is a kiállitás 
tartama alatt, f. évi okt. 6-án történik meg. A bi- 
zottság azt hiszi, hogy az ily ereklyéknek a szobor- 
leleplezés alkalmával való együttléte nagymérték- 
ben fogja emelni a különben is országos ünnepélyt 
és megragadva a kinálkozó alkalmat kötelességé- 
nek érzi, hogy a kiállitás e részének minél telje- 
sebbé tétele végett átirjon az összes hazai nyil- 
vános és magán gyüjteményekhez, az összes hon- 
védegyesületekhez és minden lehetőt elkövessen 

arra nézve, hogy az összes hozzáférhető emléktár- 

gyat elkérje a kiállitás tartamára. Tisztelettel kéri 

azért a bizottság a t. közönséget, hogy törekvései- 
ket méltányolva, kegyeskedjék oda hatni, hogy a 
birtokukban, illetve hatáskörükben levő ereklyé- 

kot a kiállitásra engedélyezni és engedélyeztetni 
kegyeskedjenek. Bejelentési határidő május hó 15. 

Beküldési határidő junius hó 15-től julius 1-ig. 

Mély tisztelettel: Lukácsy Miklós, biz. elnök, az 

aradi honvédegyi. elnöke. Dömötör László, biz. 
jegyző. 

Nilvános köszönet, A kézdivásárhely kantai 
róm. kath. templom javitására ujabban következő 
adományok folytak be: Kézdivásárhelyi takarék- 

pénztár 25 frt, Csendőrségi őrség 1 frt, Fogolyán 

Kristóf 2 frt, Wertán Francziska 2 frt, Welnreiter 

János 1 írt, Klünglein Vendelné 20 kr, Biró An- 
tal 1 frt, Deák Arpád 1 frt, Szántó Gyula 1 frt, 
Tuzson Pál 1 frt. Fogadják a nemeslelkü adakozók 
legőszintébb köszönetemet. CsomortányiGau- 

dencz, házfőnök. 

RÖVID HIREK. 

Jéghullás. Kézdi-Polyán község határán május 
1-én délután 4 órakor borsó nagyságu jég hullott 
esövel vegyesen s mintegy 10 perczig volt fehér 
a föld tőle. Kárt semmiben sem tett. - Öngyilkos- 
ság. Brassóban mult hó 28-án reggel Vladereánu 

George rajztanitót ó-brassói telkén levő csürében 

felakasztva találták. Öngyilkosságának oka isme- 

retlen. - Alámosott vasuti vonal. Az április 29-iki 

erős esőzés következtében a déli vasut vonalát a 

viz Csáktornya és Polstrau állomások között any- 

nyira alámosta, hogy ezen a vonalrészen a forgal- 

mat be kellett szüntetni. - Őngyilkosság a téboly- 

. 

házban. A lipótmezei őrültek házában öngyilkossá 

lett mult hó 30 án reggel Gál Lipót, király-lehotai 

születésü, 29 éves vasuti ellenőr. Egy nyaka köré 

csavatt zsineget hozzákötött az ágyához s addig 

fojtogatta magát, a mig meg nem halt. - Herczeg- 

nöböl apácza. Nemours herczeg Blanche nevü 

leánya apáczává lett; a napokban vétette föl ma- 

gát a szent Genovéva intézet hölgyei közé. - Pá- 

fisi nagykövetségünk uj palotáját, melyet a mult 

esztendőben örökölt, május 5 én, egy Carnot tisz- 

teletére rendezendő diszlakomával és estélylyel 

avatják fel. - Elgázolt pályaőr. Szabadkán az Uj- 

vidékről jövő tehervonat Ösantavér mellett, a 122- 

dik sz. őrháznál elgázolta Barusi Antal pályaört. 

A vizegálat szerint a vonatvezető nem hibás a sze- 

rencsétlenségért. - Két koldusasszony halt meg 

nemrég Szelistyében, Szebenmegyében. Az egyik 

Anea Joana 102 éves, a másik Bogeanu Anna 105 

évet ért el a legnagyobb nyomoruságban. - Ter- 

mészet játéka. Min Tivadar verseczi gazda istálló- 

jában egy birka a napokban csodát hozott a vi- 

lágra. A csodás állatnak 2 teste, 8 lába, 2 farka és 

csak egy feje van. 

Irodalom. 
A baromfi tenyésztés egyike azon leghasznosabb 

gazdasági foglalkozásoknak, melyet valaki üzhet. 

Megkezdése az elképzelhető legkisebb tökét 

igényli, fenntartása különösen gazdáknak ugyszól- 

va mibe sem kerül és nem sok dolgot okoz, leg- 

gyorsabban jövedelmez, biztos piacza van és üz- 

hető még olyan által is, kinek alig van egy nehány 

négyszög méternyi területe. 

Éz a termelési ág mai kicsinyelt és figyelemre 

sem méltatott állapotában kiviteli szempontból 
többet jövedelmez az országnak, mint a zab vagy 

rozs termelés, mint a ló vagy juh tenyésztés. A 

mig ezen gazdasági ágak a statisztika tanusága 

szerint alig jövedelmeztek évi 3-6 millió forintot 

a baromfi tenyésztésből 12-18 millió forint fo- 
lyik be. 
És ezen valóban számot tevő eredményt elértük 

a lehető legrosszabb tenyész anyaggal s a legki- 

sebb figyelemre sem méltatott tenyésztéssel. 
Képzeljük csak el, mi volna a pénzügyi ered- 

mény akkor, ha közönségünk belátva a baromfi 
tenyésztés nemzetgazdasági nagy fontosságát és 
igy okszerü uton igyekeznék az eddigi beltenyész- 

tés következtében meglehetősen visszahanyatlott 

hazai baromfi anyagon javitani és azt némi szakér- 
telem és figyelemmel tenyészteni ? 

Elvitázhatatlan dolog, hogy a baromfi-tenyész- 

tés jövedelme két dologtól függ: a jó tenyész 

anyagtól és a szakértelemmel üzött tenyésztéstől. 

Ez hiányzott nálunk eddig, ezen két bajon kivánt 
a „Házi szárnyasaink" czimü illustrált baromfi 

tenyésztési szaklap segiteni. 
A „Házi szárnyasaink" egyedüli baromfi te- 

nyésztési szaklap az országban. Hivatalos közlö- 
nye: a Baromfitenyésztők Országos Egyesületé- 
neg, mint az Országos Magy. Gazdasági Egyesü- 
let baromfi tenyésztési-szakosztályának és az Orsz. 
Baromfitenyésztési Szövetségnek. E lap Parthay 
Géza ismert hazai szaktekintélyünk szerkesztése 
alatt az ország összes kitünő tenyésztőinek közre- 
mükőödésével készül. 

»az erkölcstantanitás a néptanitóra nem biz- 

ható. 

És a miniszteri leirat meghozta gyümölcsét. 

Felkeltette a tanitó ellen az irigységet, gyülö- 

letet; s az iskolaszék, mely elismerő okmányt álli- 
tott ki tanitója számára, most kiállitott bizonyit- 
ványában azt mondja, hogy: »a tanitó az iskola- 

székkel szemben semmikép sem viseli magát aján- 

latosan. A szókimondó, hivatását ismerő, s be- 

töltő, törvényt tisztelő s annak érvényt szerezni 

tudó tanitó az iskolaszék előtt nem volt »ajánlatos 

viseletü.e Ily bánásmód, kinek nem keseriti el lel- 

két, főleg ha már a test szenvedő beteg! 

Az iskolaszék megakarta vonni a jogot a tani- 

tótól itt is, mint máshol, mint azt már a fentebb 

idéztük miniszteri felterjesztés következő paszusa 
e szavakban tüntette a miniszter elé: 

» Magyarország tanitóságának vajmi kevés joga 
van az iskolához. Még a kötelességeiből, mint gyö- 

kérből fakadt természetes jogokkal sem rendelke- 
zik. Alig van valami joga a felügyelethez, pedig 

ennek szakbeli ágát egyedül a tanitó van hiva 
ugy logikailag, mint főleg paedagogiai szempont- 
ból gyakorolni. Nincs nyitva a magyar tanitóság 
előtt azon ut, melyen fokról:fokra haladva a ter- 

mészeti és erkölcsi törvények szerint is szakava- 
tott első tanügyi faktorrá fejlődhessék, ki ép ugy 

hivatva lenne az iskola felett a szakfelügyeleti 
jogot minden fokon gyakorolni, mint az állam, 

egyház s mas hasonló faktorok. Nincs nyitva a 

tanitóság előtt a tér az előmenetelre a népoktatás- 
sal összefüggő állások mindenikében. 

Pedig ennek meg kellene lenni, mert csak igy 

és akkor, ha ez meglesz, fog teljesülhetni az, mi 

mindannyiunk óhaja, hogy: „egy öntudatos nem- 

zet fejlesztéséhez minden honpolgár tehetsége 

szerint hozzá járuljon ! 

Csoda-e, hogy János barátom a törvényes ala- 
pot lábai alatt ingani érezte, akkor, midőn iskola- 
széke, tanfelügyelője s mindenki, kinek védelmére 
kellett volna kelnie elhagyta s megtörve kényte- 
lenittetett küzdeni önmagára hagyatva egyedül, a 
törvény könyvére fektetve kezét, s ebből meritve 

erőt! 

De ha lelki erőt adott is a törvény; testi erőt 

nem adhatott az többé! 

A test lankadt, a 1850 gyermek oktatása, mely 

a törvénynyel ellenkezik, az emberi test erején 

felül, kimeritőleg hat, megtőrte végleg a hivatott 

egyént s összeroskadt. 

A sirszélén áll ma! 

Alig ismertem reá, mikor láttam; alig ismertem 

meg az életerős, vidult kedélyü ifjut a meggör- 

nyedt, mellbeteg, sir szélén álló aggban ! 

Agg lett, mielőtt az idő elvonult volna feje 

felett! 

Agg lett, a sors viharában megtört test! AZZ 

lett a nélkül, hogy élete delének örömeit élvez- 
hette volna. Elért a sir szélére, mielőtt élt volna ! 

Elért: - mert hivatását felfogta, s azt teljesi- 
teni volt élete feladata ! 

És ha le fogja hunyni szemét? 

A világ napirendre tér a szenvedő felett! 

S vajjon a hatalom tulajdonosai érezni fogják-e, 
hogy az utjokba eső sirhant felhányásához ők szol- 
gáltatták az első kapa földet?! 

Társai föl fogják jegyezni évkönyveikbe, hogy 
„egy társadalmi páriával" ismét kevesebb van; 
oda fogják jegyezni az ő nevét is, hol már oly sok 
hivatott s szenvedett elköltözött neveáll; mertne 

hidje senki, hogy János esete egyedül áll a tani- 
tói életben, vagy hogy ez, mit elmondtunk, a 
költői képzelet sötét eszme szüleménye! 

Nem, ez, fájdalom, hü képe a tanitói életnek, 

hü képe János barátom - s előtte s utána még 
oly sok szerencsétlen kartársunknak, mert mig 

„pária" lesz a tanitó, addig ily kép előttünk fog 
lebegni mindig. 

Oszlassátok el a sötétséget, keljen fel a világos- 

ság, s akkor eltünnek e sötét képek is! 

Addig soha! Addig kisérteni fognak azok 

mindig! : 
ati Győz 



A „Házi szárnyasink" ugy tartalmát, mint raj- Piaczi árak 
zait tekintve a continens legelőbbkelő baromfi Kezdi-Vásárhelytt, május I-én. 
tenyésztési szaklapja, közleményei gyakorlati irá- intolirb e0 
nyuak s teljesen helyi viszonyaink figyelembe Buza (tiszta) hektóliterenkint 6 ír öló] ; 
vételével vannak irva. Iránya határozott és a leg- „(elegy) - frt kr ; 
helyesebb. , Rozs (tiszta) , 4 fre 6ekr ] 

E lap egyforma buzgalommal és valóban lelke- epze (elegy bektólkterenkint frbkr 

::::: 4 frt 20 kr ö] kis iratban még bizonyitékokat is állományunk javitásának kérdésével, mint azon Arpa (tiszta) " i alámut Apa nézée, hogy még horzi 
nemesitett fajták ismertetesével, melyeket keresz- Arpa (elegy) = frt - kr ö ek mevezett eelek 

tezési czélokra legjobban felhasználhatnánk. Meg- Zab 3 frt - kr öle a llene n 
tanit hogyan kezeljük baromfiainkat, hogy a te- Törökbuza ; 4 fre20kr 
nyésztésből hasznunk legyen, hogyan védekez- í k ö egyon mepkalal 
zünk a baromfitenyésztés jövedelmét annyira Kása (köles) jo e 
csökkentő baromfi dög ellen. Hirdetési rovata a „ (árpa) 1 .. 
legjobb alkalmat nyujtja a nemesebb anyag be- Borsó 6 frt - kr szEEsEa akaaaasaaaEaEaa 
szerzésére és eladására. 9 frt - kr eCeC3eC0eC Lencse 
A „Házi szárnyasaink havonként kétszer je- 6 frt kr .. 20229 

lenik meg és előfizetési ára, a mi a szerkesztőség- Fuszulyka 7 1 frt 20 kr ] Ruha-szövetek. í 
hez Endapest Üllói- ub, Köztelek) küldendő: Pilyóka (egszebb) o kint frt 36 kr Peruvien és dosking a magas clerus ré- 
Egészévre írt, fél évie 2 Marhahus os frt 40 kr szére, előirás szerinti szövetek cs. és kir. hi- 

Disznóhus k vatalnokok részére egyenruhákra, ugy szin- 
Juh-hus 60 , C tén veteránok, tüzoltok, tornászok, urasági 

hl Szal - frt 60kr inasok részére. Posztók teke-és játékaszta- 
A közönség kör éből. y m ers) , - frbt 20 kr lokhoz, lodenek (vizáthatlanok) vadászöltö- 

aggy y nyökre, viaszas szövetek. Utazó-plaidek Nyilatkozat. 4-12 frtig. Mindez olcsóbb, mint bárhol s a 
A »Székelyfölde 1890. május 1-én kiadott szá- Felelős szerkesztő és kiadó-tulajdonos: legjobb, tartós minőség. 

mában Töth József ur figyelmezteti a közönséget, Ifj. Dobay Jáanos. Joh. Stikarofsky Brünnben. 
hogy az általam eladni szándékozott Kovács Fe- ... a Legnagyobb posztó raktár Ausztria:Ma- 
rencz és K. Csiszár József urak telkeik közti bel- Nyilt tér.36 gyarországban. Minták bérmentve küldet- 
telkemen átjárási joga van. Ezekre megjegyzem, / nek. A szabó-mester urak részére a legdu- 

sabb minta-könyvek állnak rendelkezésre. 
Utánvételes küldemények 10 frton felül 
porto-mentesek. Ily világforgalmu üzletek 
nél önként érthetőleg sok a maradék, s mi- 
után ezekből lehetetlen mintákat küldeni, 
nem tetszés esetén az ily maradékokat visz- 
szaveszem, azokat becserélem, vagy a pénzt 
visszaadom. Maradeékok megrendelésénél 
szükséges a szint, hosszuságot és az árt meg- 
jelölni. 

Levelezések mgyarul, németül, csehül,len- 

hogy Tóth József ur nevezett helyen az átjárási 
jogot csak vindicalja, mint képzelt a holdban Nyers-selyem (Bast) ruhakelmé- 
levő jogot, de ezzel nem bir, mit igazol a kézdi- 

vásárhelyi kir. járásbiróságnál levő 222. és 226. ket 10 frt 50 kr.-ért egy ruhára, ugy jobb 
1885. évi k. polg. itélet, melyről ugyanott bárki is minőségben is küld, portó: és vámmentesen 

meggyőzödhetik. rrennekberegyári raktára zürich- 
KVásárhelytt, 1890 május 1. ben. Levelekre 10 kros bélyeg ragasztandó 

Őzv. Baka Dánielné. 
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lül, olaszul és franeziául eszközöltetnek * E rovat alatt helyet adunk a közérdekü felszolalá- * E rovatban megjelent közleményekért felelősséget gyelül, . 
soknak, de a felelősség a beküldőt illeti. Szerk. nem vállal a szerk. I 

perpy .. 
ze e0 

A körülbelől huszezer raktaron árult és mindenütt a legjobb 

rovarirtó-szernek elismert 

1 

megint olcsóbb lett. 

Az eredeti üvegek J. ZACHER névvel vannak ellátva. Árva üvegenként csak 
15 kr, 30 kr, 50 kr, I frt. 

Kapható: 

K-Vásárhelytt Jancsó Géza gyógyszertárában Csik-Karczfalván Boltresz Ferencznél S-Sztgyörgyön Betegh Bálintgyógytárában 
Kovács Ferencz " Csik-Szeredában Gál lózsef kereskedésében Dávid György 

„ tCsiszár Pál kereskedésében Elipetabon J. Müller gyógyszertárában Goldstein Jakab keresk. 
Dávid János , Uzonban Temesváry G. és Fiainál 

e
 

ezgsegszsgi szzzzzo ese 

Nyomatott Szabó Albertnél Kézdi-Vásárhelytt. 


